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So he went in and said to them,

“Why this commotion and

weeping? The child is not dead

Blessed Sac

but asleep.” - Mk 5:39

Jesus les dijo: “¢Qué significa tanto
llanto y alboroto? La nifa no esta
muerta, esta dormida”. - mc5, 39
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Parental Pains

Daniel Berrigan was once asked: “Where does your faith
reside, where’s its real seat?” His answer is wonderful, both
in color and insight: “Your faith is rarely where your head is
at and rarely where your heart is at. Your faith is where your
ass is at! Inside what commitments are you sitting? Within
what reality do you anchor yourself?”

Faith, in his view, is not anchored in the head or the heart.
But how is that possible? If it isn’t in the head or the heart,
where is it?

From Aristotle, through Thomas Aquinas, through
contemporary philosophy and psychology, analysts have
generally agreed that, as human beings, we have three major
spiritual faculties: head, heart, and gut, each with a special
function. In our heads, we think. In our hearts, we feel. What
happens in the gut? In the gut, we know, just simply know, in
a way beyond thoughts and feelings. The gut has to do with
intuition, it lets us know what we “have to do.” It’s there that
we experience the categorical imperatives within our lives.

Dolores de los Padres

Una vez le preguntaron a Daniel Berrigan: ";Donde reside tu fe,
dénde estd sentada realmente?" Su respuesta es maravillosa,
tanto en color como en perspicacia: “Tu fe rara vez esta donde
estd tu cabeza y rara vez donde estd tu corazén. jTu fe esta
donde estas sentado! ;Dentro de qué compromisos estds
sentado? ;En qué realidad te anclas?"

La fe, en su opinion, no estd anclada en la cabeza ni en el
corazon. Pero, ;como es posible? Si no esta en la cabeza o en el
corazon, ;donde esta?

Desde Aristoteles, pasando por Santo Toméas de Aquino,
pasando por la filosofia y la psicologia contemporaneas, los
analistas han coincidido en general en que, como seres humanos,
tenemos tres facultades espirituales principales: cabeza, corazén
e entrafias, cada una con una funcién especial. En nuestras
cabezas, pensamos. En nuestro corazon sentimos. ;Qué pasa en
las entrafias? En las entrafias, simplemente sabemos, de una
manera mas alla de los pensamientos y sentimientos. En nuestro
interior tiene que ver con la intuicion, nos permite saber lo que
"tenemos que hacer". Es ahi donde experimentamos los
imperativos categoricos dentro de nuestras vidas.
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With that as a background, we can begin to understand the
wisdom of Berrigan’s answer: to use just one example: there
are times when each of us in the most important commitments
within our lives (faith, family, church, morality) find ourselves
in a situation where our heads aren’t in it, our hearts aren’t in
it, but we are in it! Against the more spontaneous wisdom of
our heads and against the more natural feelings of our hearts,
we are anchored by another kind of thought and feeling which
perhaps we can’t explain to anyone, even to ourselves, but
which keeps us siting, standing, and walking solidly inside of a
certain commitment. We are doing what “we have to do”
because at some deep level we simply “know” that this is what
we need to do, that this is what is right. That’s faith.

Faith is manifest in our decisions, our commitments, and our
life-choices, more than in any intellectual beliefs or passionate
feelings. It shows itself in decisions, in choosing certain
commitments and in remaining within them. It’s helpful to
know this.

How do I know whether my faith is weak or strong? By
checking where my ass is at! Why am [ inside certain
commitments? Why am I remaining there? That, ultimately, is
the criterion. The same holds true for assessment of others’
faith. What’s to be said of those among our own children,
siblings, neighbors, and friends, who no longer go to church
and seem, on the surface at least, to be rather cavalier about
the faith?

How we assess their faith may not be based upon where their
heads and hearts are at, but rather upon where they are at. Do
they radiate charity, graciousness, respect, hospitality, honesty,
generosity, moral integrity, concern for justice? To what are
they giving their lives? What commitments are they sitting and
walking within and why? Faith is judged by these things, not
only by how someone thinks, feels, or expresses herself
explicitly in the area of faith.

God, as Jesus makes clear, is a self-emptying God, and we live
in the wonder and grace of that kenosis. God, it seems, is self-
secure enough so as to not need to be always the center of
conscious attention, the acknowledged life of the party.

We see then that there is a real difference between the idea of
faith and its reality. Too often we confuse these.

Faith is also an idea and that idea can sometimes be very
stimulating intellectually. As well, the idea of faith can stir and
inflame the heart. The reverse is also true. As a notion, faith
can sometimes seem intellectually stifling and can feel
emotionally crippling. Feelings and thoughts run a wide gamut
and so we must be careful to not mistake how we think and
feel about God on any given day for the reality of faith.
Thoughts and feelings about God are not necessarily faith, as
we all-too-quickly learn when our faith is challenged; either by
the distractions of everyday life, the scandals in the church, or,
more deeply, by personal tragedy, when we are cut down at
our roots by terminal illness, the loss of health through aging,
and other irreversible losses. It’s then that we find out, only
too quickly, that the idea of faith, as distinct from the reality of
faith, lacks the substance to truly let us believe in a deeper life
than what the world can give us now.

C S Lewis, in recounting his own journey to faith, tells us that
it was not, in the end, his thoughts or feelings that led him to
faith. Rather it was God’s grip on him, an inchoate brand in his
soul that wouldn’t go away, a nagging burn in his gut. As he
puts it: “the hardness of God is softer than the kindness of men
and God’s compulsion is our liberation.” (Collected Letters,
Volume I) Fr. Rolheiser, OMI

(336) 226-8796

Con eso como trasfondo, podemos comenzar a comprender la
sabiduria de la respuesta de Berrigan: para usar solo un ejemplo:
hay momentos en que cada uno de nosotros en los compromisos
mas importantes dentro de nuestra vida (fe, familia, iglesia,
moralidad) nos encontramos en una situacion en la que nuestras
cabezas no estan en eso, nuestros corazones no estan en eso, jpero
estamos en eso! Contra la sabiduria mas espontdnea de nuestra
cabeza y contra los sentimientos mas naturales de nuestro corazon,
estamos anclados por otro tipo de pensamiento y sentimiento que
quizas no podamos explicar a nadie, ni siquiera a nosotros mismos,
pero que nos mantiene sentados, de pie, y caminando con solidez
dentro de un cierto compromiso. Estamos haciendo lo que
“tenemos que hacer” porque en algiin nivel profundo simplemente
“sabemos” que esto es lo que tenemos que hacer, que esto es lo
correcto. Eso es fe.

La fe se manifiesta en nuestras decisiones, nuestros compromisos
y nuestras elecciones de vida, mas que en cualquier creencia
intelectual o sentimiento apasionado. Se manifiesta en las
decisiones, en la eleccion de ciertos compromisos y en el
permanecer dentro de ellos. Es bueno saber esto.

(Como sé si mi fe es débil o fuerte? jComprobando donde estos
sentado! ;Por qué estoy dentro de ciertos compromisos? ¢ Por qué
me quedo ahi? Ese, al final es el criterio. Lo mismo ocurre con la
evaluacion de la fe de los demas. ;Qué se puede decir de aquellos
entre nuestros propios hijos, hermanos, vecinos y amigos, que ya
no van a la iglesia y parecen, al menos en la superficie, ser mas
bien arrogantes sobre la fe?

La forma en que evaluamos su fe puede no basarse en donde estan
sus mentes y corazones, sino mas bien en donde se encuentran.
Jlrradian caridad, amabilidad, respeto, hospitalidad, honestidad,
generosidad, integridad moral, preocupacion por la justicia? ;A
qué estan dando sus vidas? ;En qué compromisos estan sentados y
caminando y por qué? La fe se juzga por estas cosas, no solo por
como alguien piensa, siente o se expresa explicitamente en el area
de la fe.

Dios, como Jesus aclara, es un Dios que se despoja de si mismo, y
vivimos en la maravilla y la gracia de esa kénosis. Dios, al parecer,
es lo suficientemente seguro en si mismo como para no tener que
ser siempre el centro de atencion, la vida reconocida de la fiesta.

Vemos entonces que hay una diferencia real entre la idea de fe y
su realidad. Con mucha frecuencia los confundimos.

La fe también es una idea y esa idea a veces puede ser muy
estimulante intelectualmente. Ademds, la idea de fe puede
conmover e inflamar el corazon. Lo contrario también es cierto.
Como nocién, la fe a veces puede parecer intelectualmente
sofocante y emocionalmente paralizante. Los sentimientos y
pensamientos abarcan una amplia gama, por lo que debemos tener
cuidado de no confundir lo que pensamos y sentimos acerca de
Dios en un dia determinado con la realidad de la fe. Los
pensamientos 'y sentimientos acerca de Dios no son
necesariamente fe, como aprendemos muy rapido cuando nuestra
fe es desafiada; ya sea por las distracciones de la vida cotidiana,
los escandalos en la iglesia o, mas profundamente, por la tragedia
personal, cuando somos cortados de raiz por una enfermedad
terminal, la pérdida de salud por el envejecimiento y otras pérdidas
irreversibles. Es entonces cuando descubrimos, demasiado réapido,
que la idea de fe, a diferencia de la realidad de la fe, carece de la
sustancia para permitirnos creer verdaderamente en una vida mas
profunda de la que el mundo puede darnos ahora.

C S Lewis, al relatar su propio viaje hacia la fe, nos dice que, al
final, no fueron sus pensamientos o sentimientos los que lo
llevaron a la fe. Mas bien fue el agarre de Dios sobre €1, una marca
incipiente en su alma que no se iria, una quemadura persistente en
sus entrafias. Como €l dice: "la dureza de Dios es mas suave que la
bondad de los hombres y la compulsion de Dios es nuestra
liberacion". (Collected Letters, Volume I) Fr. Rolheiser, OMI
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| Mass Intentions

2 THE WEEK #
Saturday / Sdbado, June 26
4:00 PM—4:30 PM Confessions

5:00 PM
In gratitude for the many blessings -by Evelyn Sebastian & Bob Tekley
+tBob Brooks — by his family

6:15 PM—6:45 PM Confesiones en espariiol
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Santa Misa

7:00 PM

+tRosaline Matterson-Milner - de hija, Patricia Matterson & fam.
Sunday/Domingo, June 27

8:30 AM

+tJune Kearney — by Scott & Carol Kearney

tSerafin Ferreira — by his daughter and son in law

10:30 AM

For our parish community

11:45 AM—12:15 PM Confesiones en espaiiol

12:30 PM
tAbelina Jimenez, Isabel, Rosa y Martin Benitez - de fam. Ramirez
tDavid Leyte y Jestis Franco — de familia Leyte

Monday/Lunes, June 28

8:30 AM

tMargo Atkins — by Lon Atkins
tAugust Bunger — by his wife

Tuesday / Martes, June 29
8:30 AM
+Maria Dulce Sanchez Cedeiio — by fam. Vega

Wednesday / Miércoles, June 30
8:30 AM
tKevin O’Hara — by Eileen Alfonzo

Thursday / Jueves, July 1
8:30 AM
tJose daCosta — by his wife, Evangelina

Friday/Viernes, July 2
8:30 AM
tMaria Pellerito — by Andrea Pellerito

Next Sunday/proximo Domingo
Saturday / Sabado, July 3

4:00 PM—4:30 PM Confessions

5:00 PM
For all those serving in the military

6:15 PM—6:45 PM Confesiones en espaiiol

7:00 PM

Por todas las Almas del Purgatorio — de Dami Antunez
+Socorro Cedeiio — de Fam. Vega

Sunday/Domingo, July 4

8:30 AM

tJohn Tewey— by his family

10:30 AM

tDelia & Domingo Moreno and Agustica Calderon-by fam. Moreno
11:45 AM—12:15 PM Confesiones en espaiiol
12:30 PM

Por la recuperacion de Josefina Jaramillo de Vital y Elian Luna
Por las Almas en el Purgatorio - de fam. Martinez Cruz
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Readings for the week of June 27
Lecturas para la semana del 27 de junio

This Sunday
Este Domingo

Wis/Hch 1:13-15; 2:23-24; Ps/Sal
30:2, 4, 5-6, 11, 12, 13 [2a]; 2 Cor
8:7,9, 13-15; Mk/Mc¢ 5:21-43 or/o
5:21-24, 35b-43

Monday Gn 18:16-33/Ps 103:1b-2, 3-4, 8-9,
Lunes 10-11 [8a]; Mt 8:18-22
Tuesday Vigil/Vigilia: Acts/Hch 3:1-10;
Martes Ps/Sal 19:2-3, 4-5 [5]/Gal 1:11-20;
Jn21:15-19
Day/Dia: Acts/Hch 12:1-11; Ps/Sal
34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9 [5]; 2 Tm 4:6-8,
17-18; Mt 16:13-19
Wednesday Gn 21:5, 8-20a; Ps/Sal 34:7-8, 10-11,
Miércoles 12-13 [7a]; Mt 8:28-34
Thursday Gn 22:1b-19; Ps/Sal 115:1-2, 3-4,
Jueves 5-6, 8-9 [9]; Mt 9:1-8
Friday Gn 23:1-4, 19; 24:1-8, 62-67; Ps/Sal
Viernes 106:1b-2, 3-4a, 4b-5 [1b]; Mt 9:9-13
Saturday Eph/Ef2:19-22; Ps/Sal 117:1bc, 2
Sabado [Mk/Mc 16:15]; Jn 20:24-29
Next Sunday: Ez 2:2-5; Ps/Sal 123:1-2, 2, 3-4

[2¢d]; 2 Cor 12:7-10; Mk/Mc 6:1-6

Pré6ximo Domingo

] “A time to die”...

We offer condolences to
Barbara Cahill at the loss of her
son, James.

“Tiempo para morir”...
James Cahill

Ofrecemos condolencias a
Barbara Cahill por Ia
muerte de su hijo James.

Exposition of the Blessed Sacrament
Thursdays from 6:00 PM to 7:00 PM
beginning on Thursday, July 8.

Come and spend some quiet time for Prayer
and meditation before our Lord in the
Blessed Sacrament.

kKK
Exposicion del Santisimo Sacramento
Jueves de 6:00 PM a 7:00 PM. Comenzando el jueves, 8§ de
julio. Venga a pasar un momento de silencio en oracion y
meditacidén ante nuestro Sefior en el Santisimo Sacramento.

[ == N ]

In observance of Independence Day, the parish office will
be closed Monday, July 5.

Beginning on Friday, July 2" and continuing through
August, the parish office will close at 1PM on Fridays.

1IHI:‘FEI=I'EHI:’FEHI:

En observacion al Dia de la Independencia, la oficina
parroquial estard cerrada el lunes, 5 de julio.

Comenzando el viernes, 2 de julio y continuando hasta
agosto, la oficina parroquial cerrara a la 1PM los viernes.
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Contributions / Contribuciones

Actual

Offertory: 6/20/21

will be available next week

Offertory: 6/20/21

Year-to-Date Offertory

will be available next week

Parish Finance
Finanza Parroquial

2™ Collection/Colecta 6/20/21
will be available next week

Most needed!

food items ||

k)

for our next distribution

Pasta sauce Tuna fish
(packed in water)

Canned tomatoes (low or no
salt) Spaghetti

Canned fruit (in own juices)
Rice Bake beans

canned vegetables

Spices and herbs

Soap and toilet paper

Next Distribution:
Monday, July 12
from 11:30 AM-5:00 PM

Little Portion
Food Pantry

Mas
Necesitados
para nuestra

siguiente
distribucion

Salsa para pasta Atun
empacado en agua)
Tomates enlatados (bajos en
sal o sinsal)  Spaghetti
Jruta enlatada (en su propio

jugo) Arroz  Bake beans
Verdura enlatada
Especias

Jabon y papel de bafio

Proxima Distribucion:
Lunes, 12 de Julio
de 11:30 AM-5:00 PM

Parish Office 336-226-8796
Parish website https://cc.blessedsacramentnc.org
Parish Facebook page - Blessed Sacrament Catholic
Community, Burlington, NC

Our thanks 1o

everyone who supports this

Nuestro agradecimiento
a todos los que apoyan este

important ministry. We  importante ministerio.
appreciate your  Agradecemos sus
contributions —  please  contribuciones — favor de
designate monetary ~ asignar las  contribuciones
contributions to “Blessed ~ monetarias a "Blessed
Sacrament Church — The  Sacrament Church — The

Little Portion Food Pantry.”  Little Portion Food Pantry.”

(336) 226-8796

~

® o [t’s free Es gratis

® o [t’s easy. # . Esfacil

o S1ddnetible’ < 1 TV B fekibre

® o [t’s secure Es seguro
More Information / Mas informacion

\ www.blessedsacramentnc.org )

2" Collection This Week: Peter’s Pence: Holy Father Collection
2" Collection Next Week: Our Parish Outreach

2% Colecta Esta Semana: Colecta del Santo Papa
2% Colecta Proxima Semana: Nuestro Alcance Parroquial

PLEASE CONSIDER ONLINE GIVING
Cwur parish is grateful for your continued support at
this time. Thank you!

pune -
\

Le invitamos a considerar Online Giving
Nuestra parroquia agradece su continuo apoyo durante
este tiempo. ;Gracias!

News
from
the Knights

= ouncil 3498 congratulates the entire Council for a
reat year of volunteerism despite the pandemic.
The following individuals and their families
were awarded recently:

- Co-Knights of the Month, May 2021
- Brian Ward and Paul Borden
Family of the Month, May 2021
’ 7 Tommy and Jennifer Robards
Knight of the Year, Fraternal Year 2020-2021
4 John McCravey
§ Family of the Year, Fraternal Year 2020-2021
L Jeff and Lynn Snook and Family
FGolden Knight of the Year, Fraternal Year 2019-2020
Pat Love
VGolden Knight of the Year, Fraternal Year 2020-2021
Ken Cheek
Rookie of the Year, Fraternal Year 2020-2021
Todd Aubin

ngratulations to all 1"
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OA Faith

FORMATIO

Family Based Religious Education (FBRE)/
Sacramental Preparation 2021-22

Registrations forms for K-8th grade families are available at
the: Parish Office- 408 W Davis St. 9am - 4pm.

(Ann Imrick's Summer office hours are Tues, Wed. & Thurs.)
Church-in the literature racks on the wall near the side entrance
Website
https://cc.blessedsacramentnc.org/childrens-faith-formation
Forms are due by August 31

Faith Formation for 2021-22

The FBRE/Sacramental Prep program will have the
following format:

1. Families will attend One session per month for Seven
months with a limit of about 40 families per session.

2. Sessions will be held at the church on Hanford Rd.

3. Session choices will be Tuesdays or Wednesdays during
the first three full weeks of the month, with adjustments made
to accommodate Holy Days. Families will be grouped
according to parent language preference and year of
preparation for Sacraments.

Group 1 - Second year families in Spanish - September,
October, November, January, February, March, and April.
Group 2 - First year families in Spanish - October,
November, January, February, March, April, and May.
Group 3 - English/Bilingual first and second year
families (2nd year families begin in September, 1st year
families begin in October).

4. Sessions will be from 5:45 to 8:00PM with a snack served
from 5:45-6:15.

5. Materials will be provided each month for an additional 2-3
hours of formation at home. Parents and children will be
coached to use The Gospel Weeklies religious education
materials.

6. Families will return monthly assessments to follow growth
in the faith.

7. Families with children preparing to celebrate Sacraments
in 2022 will be given additional materials to use in the
home. Optional classes will be offered in Spanish on other
nights of the month.

8. There will be two Sacramental Prep workshops for
second year families - one in January for Reconciliation and a
second in April for 1st Communion.

9. A HomeSchool Option is also available.

13° Domingo del Tiempo Ordinario 6-27-2021

Formacion de Fe Familiar y Preparacion
Sacramental 2021-2022

Los Formularios para inscribirse al Kinder hasta Octavo grado
estan disponibles en:

Oficina Parroquial (408 West Davis St. (El horario de
Verano de Sra. Ann Imrick es martes, miércoles y jueves de
9:00 AM—4:00 PM)

Iglesia en las cajas de informacion localizadas en la pared
cerca de la entrada lateral

Pagina de la Parroquia
https://cc.blessedsacramentnc.org/childrens-faith-formation
Regrese los formularios de inscripcién antes del 31 de agosto.

Formacion de Fe de 2021-2022

El programa FBRE / Preparacion Sacramental utilizara el
siguiente formato:

1. Las familias asistiran a solamente una sesién por mes
durante siete meses con un limite de aproximadamente
40 familias por cada sesion.

2. Las sesiones se llevaran a cabo en la iglesia
(1620 Hanford Road).

3. Las opciones de las sesiones seran martes o miércoles
durante las primeras tres semanas completas del mes, con
ajustes hechos para acomodar a los dias feriados. Las familias
se agruparan de acuerdo con la preferencia de idioma de los
padres y el afio de preparacion para los sacramentos.

Grupo 1 - Familias del Segundo Afio en espafiol- Septiembre,
Octubre, Noviembre, Enero, Febrero, Marzo, y Abril.

Grupo 2 - Familias del Primer Afio en espafiol - Octubre,
Noviembre, Enero, Febrero, Marzo, Abril, y Mayo.

Grupo 3 - Inglés/Bilingiie familias de primero y segundo afio
(familias del 2° Afio comenzaran en Septiembre, familias del 1°
Afio comenzaran en octubre).

4. Las sesiones se llevaran a cabo de 5:45 - 8:00 PM con unos
bocadillos servidos entre 5:45-6:15PM.

5. Se proporcionaran materiales cada mes para 2-3 horas
adicionales de formacion en casa. Los padres y los nifios
recibiran orientacion sobre como utilizar los materiales de
educacion religiosa de los Gospel Weeklies (los Evangelios
Semanales).

6. Las familias devolveran las hojas de evaluaciones mensuales
para seguir su crecimiento en la fe.

7. Las familias con nifios que se estan preparando para celebrar
los sacramentos en 2022, recibiran materiales adicionales
para usar en el hogar. Las clases opcionales se ofreceran en
espafiol en otros dias del mes.

8. Habra dos talleres de Preparacién Sacramental para las
familias del segundo afio: uno en enero para la Reconciliacion y
otro en abril para la Primera Comunion.

9. También hay la opcion de educarse en casa (Homeschool)
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e T s et KID S C ORNE R
READ THE o

GOSPEL AND

COLOR THE
IMAGE.

T | :'_-..:_—___rh_ -

SHARING THE GOSPEL

in todeny"s Gospel reading, Jairs

askied jesus to come 1o his house, The

davughter of Jairus was dying, and he
knéw jesus Ccould make her well again,
While they were walking to his house,

she diedl. Did Jesus gie up? Mo way!

Jesies todd |adros not 1o be afraid, but
to keep believing that jesus coulkd help

hser. jesus was even stronger than
death, He walked into the howuse, held
har hard, and told her to get up. jesas
admired the faith jaérus had.

PRAYER

Dear God, you are even stronger than
death. Help me to have Faith in you "
like Jairus had, Armen. :

MISSION
FOR THE WEEK

Jairus knew that jesus could help him.
Write dosvn three things that you are
afraid of, and ask God to help youw,

L

SUNDAY, JUNE 27, 2021 | 13TH SUNDAY IN ORDINARY TIME ELP
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Live the Liturgy — Inspiration for the Week

“Do not be afraid, just have faith.” God does not rejoice in
our demise or our destruction. Rather, He made us in his
image and desires that we have life. He also desires that
we be healed and know His loving touch. There is great
power in an embrace offered in love. The touch of another
can heal wounds and restore life. There is also power in
faith. Faith can turn us toward the truth and turn us toward
God. Both love and faith can lead us to hope that no
matter what we encounter, God will continue to sustain us
in being. He will not allow us to perish. God can
profoundly change how we see Him, ourselves, and one
another. God desires that we turn toward Him and be
healed of all that wounds and binds us so that we can be
free and enjoy the fullness of life. We are asked to arise
and walk proudly with this life-giving faith. Reach out and
share this faith with someone this week so that they too
can receive God’s life changing embrace and heed His
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Vivir la Liturgia — Inspiracion de la Semana

"No temas, solo ten fe." Dios no se regocija por nuestra caida o
nuestra destruccion. Mas bien, nos hizo a su imagen y desea que
tengamos vida. También desea que seamos sanados y conozcamos Su
toque amoroso. Hay un gran poder en un abrazo ofrecido con amor. El
toque de otro puede curar heridas y restaurar la vida. También hay
poder en la fe. La fe puede volvernos hacia la verdad y volvernos
hacia Dios. Tanto el amor como la fe pueden llevarnos a tener la
esperanza de que, sin importar lo que encontremos, Dios seguird
sosteniéndonos en nuestra existencia. El, no permitira que
perezcamos. Dios puede cambiar profundamente la forma en que lo
vemos a El, a nosotros mismos y a los demés. Dios desea que nos
volvamos hacia El y seamos sanados de todo lo que nos hiere y nos ata
para que podamos ser libres y disfrutar de la plenitud de la vida. Se
nos pide que nos levantemos y caminemos con orgullo con esta fe
vivificante. Extiende la mano y comparte esta fe con alguien esta
semana para que ellos también puedan recibir el abrazo de Dios que
cambia la vida y escuchen Su llamado a la plenitud. Hay muchos en
nuestro mundo vagando sin rumbo fijo sin esperanza. Traeselos a

call to wholeness. There are many in our world wandering
around aimlessly without hope. Bring it to them. ©LPi

ellos. ©LPi
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Recognize God in Your Ordinary Moments
Touching the Cloak of Christ

Look to today’s Gospel and you’ll find one of the most
arresting images in all of Scripture. Christ in a crowd, everyone
clamoring for his attention, pressing against him. Several feet
away, is a chronically ill woman, weak and desperate for help.
She knows she doesn’t have a chance of getting his attention.
She has no connections. She has no strength. All she can do is
lift up her hand.

So that’s what she does. She reaches out.

There comes a time, or maybe several times, in each of our
lives when we become this woman. We’re tired and we’re sick.
Is it with sin? With fear? With anger? It doesn’t matter.
Whatever it is, it’s made us weak, and we feel like we’ve run
out of options. We’ve looked for help and come up empty.
We’ve consulted friends and gotten nowhere. We’re lost in the
crowd of life, unable to stick our heads above the pressing
throng to wave for help.

And there is Christ, always passing by us. The hem of his cloak
is never far from our grasp. We have no hope of a big miracle
like the synagogue leader. We don’t even bother asking for
that. But that cloak ... we can touch that cloak. That’s
something we can do.

Do we do it, though? Do we have the confidence of that sick,
beaten-down woman who knew so totally that healing was
there for the taking? Or do we retreat back into the crowd,
stumbling back home with our pain and our sinfulness? Reach
out, friends. However, whatever, whenever — reach out. Christ
will not fail you. - Tracy Earl Welliver, MTS  ©LPi

Reconocer a Dios en los Momentos Ordinarios
Tocando el Manto de Cristo

Mira el Evangelio de hoy y encontrards una de las imagenes mas
fascinantes de toda la Escritura. Cristo en una multitud, todos
clamando por su atencién, presionandose contra ¢él. A varios pies
de distancia, hay una mujer con una enfermedad crénica, débil y
desesperada por ayuda. Ella sabe que no tiene ninguna posibilidad
de llamar su atencion. Ella no tiene conexiones. Ella no tiene
fuerzas. Todo lo que puede hacer es levantar su mano.

Entonces eso es lo que ella hace. Ella se estira para alcanzar.

Llega un momento, o tal vez varias veces, en cada una de nuestras
vidas cuando nos convertimos en esta mujer. Estamos cansados y
enfermos. (Es con el pecado? ;Con miedo? ;Con coraje? No
importa. Sea lo que sea, nos ha debilitado y sentimos que nos
hemos quedado sin opciones. Hemos buscado ayuda y nos
quedamos vacios. Hemos consultado a amigos y no llegamos a
ninguna parte. Estamos perdidos en la multitud de la vida,
incapaces de asomar la cabeza por encima de la multitud
apremiante para pedir ayuda.

Y alli estd Cristo, siempre pasando junto a nosotros. El borde de
su manto nunca estd lejos de nuestro alcance. No tenemos
esperanzas de un gran milagro como el lider de la sinagoga. Ni
siquiera nos molestamos en pedir eso. Pero ese manto...podemos
tocar ese manto. Eso es algo que podemos hacer.

Pero (Lo hacemos? ;Tenemos la confianza de esa mujer enferma
y golpeada que sabia tan totalmente que la curacion estaba ahi
para tomarla? ;O nos retiramos a la multitud, tropezando de
regreso a casa con nuestro dolor y nuestro pecado? Alcancenlo,
amigos. Como sea, lo que sea, cuando sea, alcancenlo. Cristo no te
fallard.— Tracy Earl Welliver, MTS ©LPi
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HVAC / ESOL >

INFO
SESSION

SATURDAY, JULY 10TH, 2021 AT 10AM
ACC is hosting an information session for
both required ESOL/HVAC classes that
includes an English Language

Acquisition class concurrently with
hands-on HVAC training.

Scholarships and Incentives Available!
CLASS BEGINS AUGUST 21, 2021

Call er email for mere informatien er to heold
your spot in the information session!

Phone: 336-506-4380
Email: ESOLIntakesalamancecc.edu

SATURDAY CLASS SCHEDULE:
= 8:30am - 12:30pm - ESOL Class
e 12:30pm - 1:00pm - Lunch
« 1:00pm - 7:00pm - HVAC Class

HVAC / ESOL

INFO
SESION

SABADO, JULIO 10TH, 2021 A LAS 10AM
ACC estd organizando una sesién de
informacién para clases de ESOL/HVAC
||'|C|U':,"E unga EEDSE dE c:.dq_u:std-n 'I:lf_'-'l IdiDITICl
Ingles al mismo tiempo que la

capasitacién practica en HVAC.

iBecas e Incentivos disponibles!
LAS CLASES EMPIEZAN EN AGOSTO 21, 2021

iLldamanos o escribenos para mas informacién
y aparta ti lugar en la sesién!

HORARIO DE CLASES DIA SABADO:

» 8:30am - 12:30pm - Clase ESOL
 12:30pm - 1:00pm - Almuerzo
= 1:00pm - 7:00pm - Clase HVAC

Telefono: 336-506-4380
Correo electronico: ESOLIntakezalamancece.edu
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rrxkxkkkkParish Staff / Personal Parroquial (336) 226-8796% %k

Fr. Paul Lininger, OFM. Conv., Pastor ~ friarpaul@blessedsacramentnc.org

Fr. Vincent Rubino, OFM. Conv. ~ frvincent@blessedsacramentnc.org

Deacon Leopold J. Tapler ~ taplerleopold@yahoo.com

FBRE & Adult Faith Formation, Ann Imrick ~ann@blessedsacramentnc.org
Confirmation and TYM (Total Youth Ministry) Leo Quinn ~ leo@blessedsacramentnc.org
Business Manager, Joe Charamut ~ joe@blessedsacramentnc.org

Music and Liturgy, James Lachance, 336-222-7016~ james@blessedsacramentnc.org
Office Administrator, Martha Sanchez ~ martha@blessedsacramentnc.org

Parish Bookkeeper, Chris Magrane ~ chris@blessedsacramentnc.org

Hispanic Minister, Patricia Matterson ~ patricia@blessedsacramentnc.org

Bulletin Editor, Irma Olmos ~ irma@blessedsacramentnc.org

#rxxxiitrSchool Staff / Personal Escolar® %%

515 Hillcrest Ave. Burlington, NC 27215 (336) 570-0019

Principal: Maria Gomez, mgomez@bssknights.org

Office Administrator: Pat Libera,(336) 570-0019 ~ office@bssknights.org
Director of Admission: Jose Rico Benavides ~ jricobenavides@bssknights.org
Director of Advancement: Beth Fitzgerald, bfitzgerald@bssknights.org
Athletic Director: Marcie Letvak, mletvak@bssknights.org

#rxxixrrixBoards | Committees / Associations*##* sk
Finance Council: Ron Imrick, 336-229-5228 ~ rimrick@regoproducts.com
Pastoral Council: Ray Eveland, 336-202-5596 ~ ray.eveland@kofc.org

Allied Churches Shelter Meal:

Rita Macaluso-Gregory, 336-264-6253, rlmg34(@aol.com

Blood Donor Drive: Ray Eveland, 336-202-5593 ~ ray.Eveland@KOFC.ORG

Cub Scouts/Boy Scouts: Jeff Benes, 336-675-9086 ~ Jeff Benes benes.nc@att.net
Foster Children’s Christmas: Michele Corradini, 336-269-1149 ~ mcorradini@triad.rr.com
Meals on Wheels: Marjorie McNamara, 336-227-0077

Irene Crowder, 336-534-1453 ~ irene.crowder225@gmail.com

Catholic Charities - Centro la Comunidad, 336-222-6868

Little Portion Food Pantry: Dick Szczepanski, 336-228-0864 ~ ski2322@triad.rr.com
Stephen Ministry : Flo Echevarria, 336-895-3757~ Suzanne Keller, 336-278-8115;

Rose Ann Bobak, 336-212-3246

wrakkxkkx] iturgical Ministry / Ministerios LitUrgicos *#######

Sacristans: John McCravey, 269-3694 ~ mccraveysr@att.net

Veronica Torres, 336-213-2239~ vero.misionera@gmail.com

Ministry to the Homebound: Barbara Cahill, 336-584-5750

Ministry of Consolation/Funerals: Suzanne Keller, 336-278-8115 ~ smk707579(@gmail.com

Espaiiol: Patricia Matterson, patricia@blessedsacramentnc.org

CLOW: Monique Carreno, 305-409-9117~ m.c.carreno@outlook.com
Altar Servers / Monaguillos

Kurt Lawler, 336-380-5885 ~ lawler.kj@gmail.com

Martin y Amparo Gonzalez, 336-675-9261 ~ mg722009@hotmail.com
Eucharistic Ministers / Ministros de Eucaristia
Lynn Zubov, 336-437-9776 ~ zubovl@wssu.edu
Lector / Lectores

David Lynch, 336-212-1830 ~ DavidLynch@triad.rr.com

Miriam E. Lopez~ 336-693-0295

Ministers of Hospitality / Ministros de Hospitalidad

Frank Hallman, 336-212-0849 ~ FrankHallmann@outlook.com

Daniel Flores, 336-675-7999

Music: James Lachance, 336-222-7016, james@blessedsacramentnc.org
San Juan Apéstol: Ivelisse Colon, 954-559-2487, idelpilarl @yahoo.com
Pan de Vida: Martha Ramirez, 336-343-8366, m1xtlil0O@att.net

San José: Isidro Zamora, 336-270-6291

Adonai: Emanuel Jiménez, 336-690-7674, jimgar13@gmail.com

Lorena Ibarra, 336-263-6291

skt xPrayer Groups: Divine Mercy sk

Joseph Edathil, 336-227-3637 ~

Luz Matias, 336-260-7430

Grupo Oracién: Antonio Pille, 336-350-3215

Praying Needles: Peg Constantine, 336-538-1781 ~ pegconstantine@aol.com
Labyrinth: Ann Imrick ~ann@blessedsacramentnc.org

**********Falth Formation**********

Adult Confirmation: Pat Love, 336-214-6067 ~ patandalicel@att.net

Director of RCIA, James Lachance, 336-222-7016~ james@blessedsacramentnc.org
Baptismal Preparation: Martha Sanchez, 336-226-8796 (English)

Patricia Matterson (Espafiol) 336-226-8796, patricia@blessedsacramentnc.org

(336) 226-8796

Welcome to our parish! If you would like to
join our parish community, you are
welcome to stop by the office to register or
you can visit the church web site to down
load a registration form.

Mass Schedule / Horario de Misas
Saturdays / Sabados

5:00 PM - Eng. &7:00 PM - Espafiol
Sundays / Domingos

8:30 AM & 10:30 AM - Eng.

12:30 PM - Espaiiol
Monday-Friday/Lunes-Viernes

8:30 AM -English

Sacraments / Sacramentos

Baptism / Baptism
Baptisms are held on the fourth weekend
of the month. Please contact the parish
office for further information.

skoskoskoskoskosk skokosk sk

Los bautismos se celebran el cuarto fin de
semana de cada mes. favor de llamar a la
oficina para mas informacion.

Reconciliation / Reconciliacion
Saturdays:  4:00-4:30 PM or by
appointment.

sk sk sk sk skoskoskoskokok
Sabado de 6:15-6:45 PM
Domingo de 11:45-12:15 p.m.

Marriage / Matrimonios
Arrangements should be made with a
priest six months before the proposed
wedding.
sk sk sk sk skockokokok ok
Hacer arreglos con el sacerdote 6 meses
antes de la fecha de matrimonio.

Marriage Preparation / Pastoral Familiar
Marti and James Matanzo, 336-214-7132 ~
Nicolas y Berenice Sanchez, 336-260-2968

Parish Organizations

Coffee and Donuts

Evelyn D’Silva, evdsilva@yahoo.com
Columbiettes

AJ Glass, 336-266-0440,
ajglass637@gmail.com

Couples for Christ

Joel & Jennifer David, 919-308-0453 ~
DivorceCare: Keith Rugh, 336-675-4953
Knights of Columbus

Terry Glass, 336-266-0106 ~
tglass1955@gmail.com
Newcomer’s / Welcome Ministry
Minda Visaya, 919-563-8688
luzviminda.visaya@gmail.com
Respect Life

Cicely (Sis) Steffen, 336-350-7357
frank629@triad.rr.com

Secular Franciscan Order (OFS)
Teresa Frazier, 336-684-1748
Fraziet@LabCorp.com

Teresians — St. Lucy’s Circle

Diane Halliday, 336-585-1080
hallidayjoseph@bellsouth.net

St. Cecilia (Circle C)

Mary Rivera, 336-395-8028

Reading Club

Dee VanNote, 336-449-5959

Spanish Classes

Ricardo Mendoza, 336-278-5805




NEVER MISS A BULLETIN !

‘.

\

Sign up to have our weekly parish bulletin
emailed to you at www.parishesonline.com
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PROTECTING SENIORS NATIONWIDE
MEDICAL ALERT SYSTEM etaa
0 s 29 85/MO
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BILLED QUARTERLY @
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ADT-Monitered Home Security

Hoaw Prodeciion Erom & Mama You Can Truss

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety ® Carbon Monoxide

SUPPORT THE ADVERTISERS

THAT SUPPORT OUR COMMUNITY

UPGRADETO A

Contact us for details - 800-477-4574
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THIS SPACE IS

AVAILABLE

ADVERTISE YOUR
BUSINESS HERE

Contact Keith Canyon to place an ad today!
| kcanyon@4LPi.com or (800) 477-4574 x6605

2-D-4-2

For ad info. call 1-800-477-4574  www.4lpi.com

SPREAD THE WORD

A Thriving, Vibrant Community Matters

SUPPORT OUR ADVERTISERS

14-1546




www.MyDogTess.com

‘“ A New Breed of Realtor
Bill Woodrome, Broker/Realtor®
(336) 684-0099 « Bill@mydogtess.com
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'RE HIRING
SALES EXECUTIVES

+ Full Time: Pasition with 1
Benefits

+ Sales Experienice Preferred

+ Paid Training

+ Orvernight Travel Required

+ Expense Reimbursement

CONTALT LS AT

careers@4LPi.com
wwni AL comicaniers
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REAL ESTATE > BUSINESS LAW & LITIGATION

OERTEL

ESTATE PLANNING & ADMINISTRATION

3493 FORESTDALE DRIVE

SUITE 103 *

BURLINGTON, NC

PAUL KOONTS - PARISHIONER

336.524.0355

PAULKOONTS@OKOLAW.COM

MARY MAKHLOUF, DMD, MS, PA
- General Dentistry & Board Certified in Special Care Dentistry
Accepting New Patients

Offering General Anesthesia & Sedation
336-226-3406

1682 Westbrook Avenue

Visit us at www.DocMary.com

(Elon), NC 27215

Please support our advertisers and mention
you saw their ad here.

THIS SPACE IS

AVAILABLE
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jPREPARACION DE TAXES TODO EL ANO!
536 W. ELM ST. - GRAHAM, NC 27253

LATIN AMERICAN SERVICES
SERVICIOS LATINOS

MARIA: 336.267.5927
TELEFONO y FAX: 336.437.8722

NOTARY PUBLIC
TRADUCCIONES
PODER NOTARIAL « IMMIGRACION
TITULOS « APOSTILLAMOS DOCUMENTOS
TRAMITAMOS ITIN (SEGURO VERDE)
PREPARACION DE IMPUESTOS
CON LOS REEMBOLSOS MAS ALTOS AUTORIZADOS POR EL IRS

I8

Ask Aidee h

Aidee Parra, Parishioner

Protect your Car, Home & Wallet

AAl-Joel Davis Agency il
Se Habla Espariol
W 336-222-9998
parraal@nationwide.com

ow to save up to $710

i, =Y
MNationwide®

Proudly keeping homes
Cleaner and Healthier in
your neighborhood
since 2008.

Protect Your Home & Family From a House Full of Germs

Bonded and Insured, Satisfaction Guaranteed

Hank and Maria Williamson, St. Pius X Parishioners
336.292.7800 TheMaidsTriad.com

Creating Happy
Smiles for Over
Thirty Years
Cosmetic &
General Dentistry

1628 Memorial Dr,
Burlington, NC

336-226-5485

www.ncsmile.com

DRS. MICHAEL & CYNTHIA TOULOUPAS - Parishioners

Dr. Tim Beshel

(336) 227-6000
101 Ivey Road
Graham

Dr. John Beshel
(336) 586-0101 |
2551 South Church St.
Burlington
» Headaches * Back Pain
* Auto Accidents
* Neuropathy
* Arthritis « Neck Pain
VOTED BEST
CHIROPRACTORS

IN COUNTY
Parishioners

Dr. S. Jason Troutman & Dr. Alison Cole

Parishioner

General and Cosmetic Family Dentistry

1200 S. Fifth St. = Mebane, NC 27302 '

Www.

919-563-5939

amilyDentistry

com

« 175 North Church St.

Burlington
336-513-4550
454 Compass Dr.
Mebane
919-563-4500

« 309 Huffman Mill Rd.

Ste. 570, Burlington
336-538-0049

10% Discount w/Bulletin

Not Valid With A

RESTAURANTE
MEXICANO

ny Other Offers

We are a Family - Owned 4th generation Funeral Home who has
had the privilege of serving our Community for 100 years.

2205 South Church Street - Burlington
336-228-8366 - www.lowefuneralhome.com

2-D-4-2

For ad info. call 1-800-477-4574  www.4lpi.com

14-1546



